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Kapitola 1

 

MacGyver otevřel oči. Ležel přitulený bříškem k Jamiině měkkým, teplounkým vlasům, kde spával nejraději. Spokojeně zapředl. Vůně jeho člověčice ho uklidňovala, neboť byla jednou z mála, kterou na tomto novém místě poznával.

Až na jednu výjimku… na ten slabý pach visící ve vzduchu. Nebyl to chorobný zápach, ačkoliv mu ho něčím připomínal. Mac pojal podezření, že ví, odkud ten odér pochází. Nerad si to přiznával, ale lidé byli spíš jako psi než kočky, alespoň v některých ohledech. Potřebovali kolem sebe ostatní svého druhu, smečku.

Macovi více než vyhovovalo být jedinou kočkou v domácnosti a mít pro sebe svoje jídlo, vodu, bedničku s kočkolitem, hračky a svou člověčici. Jenže Jamie byla jiná. Mac si říkal, že by prostě měla jít ven a nějakého člověka si najít. Lidé jsou přece všude, stačí si vybrat. Až na to, že Jamie občas nedocházelo ani očividné. Stejně jako nikdy nepochopila, že jazyk má ke koupání. Vůbec přece nebylo potřeba, aby se celá máčela ve vodě.

Pomalu ustal v předení. Jakmile ten pach vzal na vědomí, začal mu vadit víc a víc. Zvedl se ze svého pohodlného místečka. Je čas dát se do práce! Otřel se několikrát hlavou o tu Jamiinu, aby každý, kdo ji očichá, poznal, že patří jemu, a pak seskočil na podlahu a odťapkal do obývacího pokoje a síťovanými dveřmi ven na přední verandu. Už předtím si všiml, že je síť dole natržená.

Vyhlédl do temnoty. Na tomhle novém místě přece musí být někdo, kdo by Jamie mohl patřit stejně, jako Jamie patřila jemu. Jenže sama si toho člověka nenajde.

Žádný problém. MacGyver to vyřeší.

Mac se protáhl natrženou sítí ven a zastavil se. Poprvé se ocitl venku, aniž by jej od okolního světa dělilo okénko auta nebo pletivo přepravky. Bude tu číhat nebezpečí, ale to ho netrápilo. Věděl, že si poradí s každou situací, která nastane. S nastraženýma ušima a ocasem vysoko zdviženým vyklouzl ven do noci a nasál směsici pachů – pikantní rajčatovou omáčku, čokoládovou polevu, tuňákový stejk a tucty dalších jídel; voskový pach fialových květin rostoucích podél jeho domu; závan čehosi sladkého a žluklého z popelnic u chodníku; lákavý náznak myších bobků a vše přebíjející odér psí moči. Mac znechuceně zasyčel. V komplexu zcela zjevně bydlí nějaký pes, který očurává naprosto všechno.

Ten pitomec si podle všeho myslí, že mu to tu patří. Chyba. MacGyver přeběhl ke stromu, který pes nově pokropil.

Pořádně ho zdrápal, a když byl hotov, jeho pach byl cítit daleko silněji než ten čoklí. Spokojeně nasál vzduch a tentokrát přitom pootevřel tlamku a zakmital jazýčkem. Málem se mu povedlo ochutnat vzduch.

Jamie nebyla jediný člověk v okolí, který byl cítit samotou. Mac se nechal unést svými instinkty a vydal se po stopě nejsilnějšího pachu. Několikrát se zastavil, aby si zadrápal a přebil ten nechutný psí odér, ale brzy dorazil ke zdroji– k malému domku se zakulacenou střechou.

S výjimkou toho zápachu osamělosti se mu jiné vůně v okolí líbily. Slanina, máslo, trocha potu, čerstvě posečený trávník a nic ostrého, ne jako ta věc, kterou Jamie ráda rozstřikovala po kuchyni, což mu kazilo dokonalý požitek z jídla. Jenže jak zařídit, aby si Jamie uvědomila, že by si tu dobře vybrala do smečky? Mac o tom chvilinku přemýšlel a potom se rozhodl, že by z toho domu měl své člověčici něco přinést. Neměla sice zdaleka tak citlivý nos jako on, ale i tak si byl jist, že jakmile se toho Jamie pořádně nadechne a naplno pocítí tu směsici vůni, pozná, co má dělat.

Dům neměl zasíťovanou verandu jako ten jeho, ale to mu starosti nedělalo. Mac ohrnul horní ret a pečlivě se přitom rozhlížel. Ten pitomý pes bude někde v okolí, to věděl jistě. Avšak když si připomněl, že má před sebou úkol, povedlo se mu psí pach vytěsnit. Pátravě přejel pohledem tam a zase zpátky. A pak to uviděl. V patře se skvělo pootevřené kulaté okénko.

Dostat se tam – bez problému. Velký strom rostoucí u domu byl zjevně navržen, aby mu posloužil jako osobní schodiště. Rychle se vyškrábal nahoru, strčil do okna, aby ho pootevřel ještě víc, a vskočil dovnitř. Přistál přímo na něčem, co se dokonale hodilo, aby to odnesl Jamie. Bylo to nasáklé přitažlivými pachy, a k tomu i osamělostí, díky které si Jamie uvědomí, že to voní osobou, která potřebuje někoho do smečky stejně naléhavě jako ona.

Mac sevřel ten smotek látky do tlamky a vychutnával si všechny ty pachy. Triumfálně vyskočil zpět na parapet a pak do noci, a jeho úlovek povlával za ním.

 

 

Příštího rána probudilo Jamie vysoké, žádostivé zamňoukání. „Už jdu, Macu,“ zamumlala. Vylezla z postele, stále jen tak ze čtvrtiny vzhůru, udělala dva kroky a narazila do dveří skříně. No, aspoň je teď přinejmenším vzhůru napůl.

Tak jo. Jasně. Je v novém bytě a v novém bytě je skříň na opačné straně postele, než byla ve starém.

Mňauuuuu.

„Vždyť. Už. Jdu,“ hovořila Jamie ke kocourovi, kráčejíc tu krátkou vzdálenost do kuchyně. Mac ze sebe vydal další ze svých stonů, jimiž obvykle oznamoval, že chce jídlo. Skoro jako kdyby ji už dřív podrobil zkoumání za účelem vyhodnocení, který ze zvuků v jeho repertoáru nejlépe zajistí, aby se jí bolestně rozechvěly ušní bubínky, a teď jej používal, kdykoliv se dožadoval potravy.

„Povídám ti, že kdyby ses naučil používat kávovar, byla by naše rána hned příjemnější,“ připomněla mu. Ani se nenamáhala pokoušet se připravit si kávu ještě před tím, než obslouží Jeho Veličenstvo. Na to ji MacGyver příliš dobře vytrénoval.

Přestože však zoufale toužila po kofeinu, neubránila se úsměvu, když se jí Mac začal ovíjet kolem kotníků okamžitě poté, co vytáhla z kredence plechovku s kočičím krmivem. Považovala svého kocourka za geniálního, ale některé věci mu prostě nedocházely. Třeba že by mu to jídlo nandala do misky daleko rychleji, kdyby se jí nepokoušel svázat nohy vlastním tělem.

„Tady to máš.“ Povedlo se jí nandat mu krmení do misky, aniž by mu ho upustila na hlavu. Dívala se, jak jídlo očichává, a pak kousek po kousku opatrně uždibuje. Ali-Koč byl podle všeho stále ještě na seznamu schválených jídel. Připadalo jí zatěžko uvěřit, že své kočce opravdu dává k jíd lu aligátora. Jenže veterinář řekl, že kočkám zvěřina svědčí, a Macovi to zjevně chutnalo – alespoň prozatím. Chvíli se bavila představou, jak se její ani ne čtyřkilový kocourek v honbě za snídaní obtáčí kolem obrovitých aligátořích kotníků, až plaza nakonec sklátí k zemi.

Jamie učinila krok směrem ke kávovaru, jedné z mála nezbytností, které včera večer vybalila, ale pak ji to všechno náhle přemohlo a ona klesla na kuchyňskou židli. Celý svůj život právě převrátila vzhůru nohama. Dala výpověď v práci a odstěhovala se tak daleko, jak jen to šlo, aniž by zároveň musela opustit Spojené státy. Objala si pažemi kolena.

Co ji to jen popadlo? Bylo jí čtyřiatřicet. A když je vám čtyřiatřicet, máte už být usazení, a ne se pokoušet začít úplně znova od začátku. Její přátelé se rozhodně usadili. Všichni už byli ženatí či vdaní, a to skutečně všichni, a víc než polovina z nich měla děti – a ne jen ty úplně malé. Jedno z těch Samantiných už patřilo mezi náctileté.

„Nedělej to. Nedělej to. Takhle se nezačíná.“ Jenže jak tedy měla začít? Na okamžik se zamyslela. Ze všeho nejdřív se musí postavit. Přinutila se vyhrabat na nohy. A jak dál?

Odpověď ji napadla téměř okamžitě. Půjde ven! A to znamená, že se musí obléct. Odspěchala do obývacího pokoje a rychle rozepnula zip velkého kufru, aby nestihla změnit názor. Natáhla si své oblíbené džíny a ten přešitý vršek, který našla na Etsy. Měla ho na sobě jen jednou, přestože se jí hrozně líbil. Jen prostě nepasoval do Avelly v Pensylvánii. Přece jenom byl trošičku ujetý. Většinu tvořil korálově červený podklad s černými růžemi, ale lemování obstaraly dlouhé kusy pestrobarevné látky v nejrůznějších vzorech a navíc měl sem tam aplikace v podobě zelených lístečků.

Pro LA to byl ovšem naprosto dokonalý vršek, nebo si to aspoň myslela. A i kdyby nebyl, co je komu po tom? Jamie vyhlásila, že rok 2018 bude „Rokem sebe sama“. Vyhlásila to mlčky, ale přece. Prošla si už „Rokem sebestředného chlapa“,

„Rokem chlapa já-ti-zapomněl-říct-že-jsem-ženatý“, „Rokem citově závislého chlapa,“ „Rokem chlapa co se neváže“. A co bylo ze všeho nejhorší, Rokem nemocné mámy.

Rok sebe sama neměl zahrnovat žádné chlapy. Měla ho strávit nošením šatů, které považovala za senzační, přestože si to o nich nikdo jiný nemyslel. Následováním svého snu, jen co přijde na to, co to vlastně je. S jistotou však věděla, že to není výuka dějepisu na střední škole.

Rok sebe sama měl zahrnovat život na místě, kde nikoho neznala, a kde každé místo znamenalo nový začátek. Rok sebe sama jí měl změnit život! Zavrtěla hlavou. Ještě vteřinu a začne zpívat jako Maria z filmu Za zvuku hudby v té scéně, kdy opouští klášter. Popadla kabelku a vyrazila ke dveřím, ale pak se zarazila. Možná by si měla pročísnout vlasy. A vyčistit zuby.

Když byla hotova, zamířila ven. Zrak jí padl na cosi zmačkaného na rohožce. Zvedla to. Byl to obyčejný bílý froté ručník. S jistotou věděla, že včera tu neležel, a její také nebyl. Obyčejné bílé věci nebyly nic pro ni.

Pootevřela síťované dveře, aby ručník vyhodila na přední verandu. Otevřela je asi na tři prsty, když tu kde se vzal, tu se vzal, objevil se Mac – ty jeho zatracené tiché kočičí tlapičky! – a hned byl venku.

Jamie vyběhla tryskem za ním. Mac venku ještě nikdy nebyl. V hlavě jí třeštilo nejrůznějšími příšernými věcmi, které se mu mohly přihodit. „MacGyvere!“ zaječela. Utíkal dál – překvápko. Pokusila se znovu, ačkoliv věděla, že to k ničemu nebude. „MacGyvere!“

„Promluvila autorita,“ odfrkl si někdo poblíž. Jamie se otočila a spatřila Ala Defrancisca plejícího květinový záhonek táhnoucí se podél schodů na verandu. Potkala se s ním i s jeho ženou Marií, když se včera přistěhovala. Žili v jednom z třiadvaceti bungalovů – bungalovů, něco tak rozkošně starohollywoodského aby pohledal! – tvořících Pohádkový dvůr. Pojmenovali to tu podle pohádkového stylu, v němž byly domečky ve dvacátých letech postaveny. Právě architektura, která dala celému komplexu jeho historický status, byla jediným důvodem, proč Pohádkový dvůr ještě nestrhli a nepostavili místo něj výškové domy. Jamie potkalo náramné štěstí, když se jeden z těch rozkošných domečků uvolnil zrovna to odpoledne, kdy si začala hledat nové bydlení.

„On na zavolání přijde… někdy. Když mám zrovna v ruce plechovku se žrádlem. Nebo když jím tuňákový sendvič,“ pravila Jamie k Alovi. Aspoň že Mac neutekl příliš daleko, nebo spíš zatím ne. Její béžovohnědý mourek právě používal jednu z palem rostoucích na dvoře poblíž fontány jako škrabadlo. Palmy jí tu rostou přímo u domu! Není to senzační? Tohle přece nemůže být její život! Jenže byl. Díky dědictví po matce tu mohla strávit rok. Dokonce ani nemusela pracovat. Ne tenhle rok, jaký se naskytne jen jednou za život. Neměla se ovšem v úmyslu jen tak poflakovat. Byla si jistá, že nechce učit. Ale přijde na to, co dělat chce – a pak to udělá!

„Ale, povídala jsem ti, ať si vezmeš něco na hlavu.“ Z vedlejšího domu vyšla Marie a hodila po manželovi pánský slaměný klobouk. Byla malá a křehká, stejně jako Al už zřejmě překročila osmdesátku, ale hlas měla silný a panovačný.

Al si nasadil klobouk. „Teď promluvila autorita,“ zamumlal a ukázal bradou směrem k Marii.

„Kampak máte namířeno?“ zeptala se Marie Jamie.

„Jakmile odchytím Maca, stavím se na kafe. Cestou sem jsem pár bloků odsud zahlédla kavárnu,“ odvětila.

Marie si odfrkla a její nesouhlas se zdál být namířený na Jamie. Pak zašla dovnitř. Jamie byla z Avelly zvyklá, že lidé v sousedství vědí o každém jejím kroku. Celé městečko nemělo ani tisíc obyvatel. Byla si jistá, že to v LA bude jiné, ale zatím to vypadalo, že se přepočítala.

Jamie se ohlédla po Macovi a pokoušela se předstírat, že ho nekontroluje. Jak svého kocoura znala, nejlepší způsob jak ho dostat domů, bylo předstírat, že je jí jedno, jestli se vrátí, nebo ne. Momentálně se slunil poblíž palmy. „Nemůžu ho tady venku nechat. Je to domácí kocour. Vůbec by se nedokázal vyhýbat autům,“ řekla Alovi a pak dodala: „Na dvorku se mu líbí. Měla bych mu pořídit vodítko a chodit s ním na procházky.“

Al v odpověď jen zabručel. Jamie se rozmýšlela, zda zaskočit dovnitř pro plechovku kočičího žrádla. Jenže Mac se před chvilkou najedl. Nejspíš by to nefungovalo. Možná by mohla zkusit tu peříčkovou hračku… Ještě než se mohla rozhodnout, Marie se vrátila. „Kafe,“ oznámila Jamie a podala jí přes zábradlí verandy hrníček. „Sedmadvacet centů za hrnek. V tý vaší kavárně to bude nejspíš desetkrát dražší.“

„Díky. To je od vás moc hezké,“ odvětila Jamie. Usrkla.

Káva byla dokonalá.

„Vezmi to Helen.“ Marie podala druhý šálek Alovi. Vzal si ho a hned odkráčel k vedlejšímu bungalovu.

„Helen. Kafe,“ zahulákal a ani se nenamáhal vystoupat ty dva schody na přední verandu.

O chviličku později vyšla ven žena asi o deset let mlad ší než Al a Marie. Převzala kávu, trochu upila a pak zlobně pohlédla na Marii. „Zapomnělas cukr. Už zase.“

„Žádný cukr nepotřebuješ,“ odsekla Marie. „Tloustneš.“ Helen se do ní dál zabodávala pohledem. „Nessie má pořád tak pěknou figuru. Měla bys–“

„Říkala jsem ti, abys se mnou nemluvila o té–“ Helen se zarazila. „Osladím si to,“ pravila a současně si povšimla Jamie. „A hele! Vy musíte být Jamie Snyderová. Chtěla jsem se s vámi poznat. Mám kmotřence zrovna ve vašem věku. Nejste tak docela jeho typ. Obvykle si vybírá exotičtější děvčata, ne takové ty solidní kamarádské blondýnky. Ale je také učitel. Dám mu vaše číslo.“

Solidní kamarádská blondýnka? Tak ona je solidní kamarádská blondýnka? Není exotická. To věděla. Ale solidní kamarádská blondýnka zněla nesmírně počestně a nesmírně nudně. Fajn, možná je počestná, ale rozhodně ne nesmírně. A taky...

„Číslo?“ vybídla ji Helen.

„Ne. Totiž, díky, ale nemám zájem se s ním sejít. Ani s jakýmkoliv jiným mužem,“ namítla Jamie příliš rychle a hlasitě, než aby to znělo zdvořile. „Chci říct, sotva jsem se přistěhovala. Napřed se chci trochu usadit.“ Znovu se ohlédla po Macovi. Pořád ještě se vyhříval na sluníčku. „A jak vůbec víte, že jsem – že jsem bývala – učitelka?“ zeptala se. Téměř jistě to včera před Alem a Marií nezmiňovala, a s nikým jiným tu zatím nemluvila.

„Jestli to stálo na nájemní smlouvě nebo na výpisu z banky, tak to tyhle dvě vědí,“ řekl Al a vrátil se k plení. Jamie s určitostí věděla, že pronajímatel tyhle věci ze zákona nesmí sdílet s nikým jiným, ale rozhodla se, že z toho nebude dělat aféru.

„Ten její kmotřenec se k vám stejně nehodí,“ řekla Marie.

„Neumí ani vyměnit žárovku, když to Helen potřebuje. Musím k ní posílat našeho syna, Ala juniora. Chodí k nám každou neděli na oběd.“ Ukázala na Helen kostnatým prstem. „A ten tvůj kmotřenec je navíc moc mladý.“

„Jen o pět let mladší než ona,“ opáčila Helen.

„Můj prasynovec je o tři roky starší. Muž by měl být starší. Dozrávají totiž později.“ Marie obrátila pozornost zpět k Jamie. „Ten by se k vám možná hodil.“

Jamie se začala pomalu odkrádat pryč. MacGyver jako kdyby vycítil její rozpaky. Přiťapkal k ní a vydal ze sebe mňouknutí typu zvedni mě, které bylo tišší a daleko příjemnější než jeho nakrm mě. Jamie ho vděčně zvedla do náruče. Prstem mu přejela po písmenu M rýsujícím se na jeho čele. Ta hnědá značka byla jedním z důvodů, proč ho pojmenovala zrovna MacGyver.

„Tvůj kmotřenec je alergický na kočky, ne?“ zavolala Marie za Helen triumfálně.

„Jdu si to osladit,“ zabručela Helen a vrátila se dovnitř.

„Až budete mít vypito, nechte hrnek na verandě,“ řekla Marie k Jamie a sama se též vrátila do bungalovu.

„Já se nechci dávat s nikým dohromady,“ řekla Jamie Alovi, protože ani jedna z žen už si jí nevšímala.

Al odpověděl jedním ze svých zabručení. „A to si jako myslíte, že na tom záleží?“

Jamie na tom tedy rozhodně záleželo. Nemínila dopustit, aby její Rok sebe sama začal trapnými schůzkami s prasynovci či kmotřenci či jakýmikoliv jinými muži.

 

 

„Tys jí pověděl o Clarisse, viď?“ udeřil na něj Adam, hned jak se David posadil zpět ke stolu.

David neodpověděl, jen si lokl hořkého světlého piva, které mu doporučil Brian, majitel Modré palmy. Normálně pil Coronu, ale přijít do Modré palmy a objednat si Coronu prostě nešlo.

„Nemusíš nic říkat,“ pokračoval Adam. „Já vím, že to tak je. Viděl jsem to. Dokonce jsem na vteřinu přesně rozpoznal, kdy se to stalo. Přišel jsi k baru, posadil ses vedle ní a její kámošky a prohodil něco vtipnýho a zároveň sebekritickýho. Usmála se. Vypadalo to dobře. Kámoška odešla na záchod, nejspíš aby vám dopřála soukromí. Holka se dotkla tvojí paže. Dotkla se tvojí paže. A já si říkal, že to jde o dost snáz, než jsi čekal. A pak se ten dotek změnil v poplácání. A v tom poplácání byla účast. A já věděl, prostě věděl, že ses vytasil se svou mrtvou ženou.“

David cítil, jak tuhne v ramenou, ale přinutil se k úsměvu a zvedl sklenici, aby svému příteli připil. „Naprosto přesně.“

„Promiň. Neměl jsem to takhle podat.“ Adam si hodil do pusy kuličku z preclíkového těsta. „Ale nemůžeš přece začít o Clarisse během prvních pěti minut po tom, co někoho potkáš,“ podotkl. „Rozhodně ne, když chceš, aby na něco došlo.“

„Jenže já ani nevím, jestli chci, aby na něco došlo. Říkal jsem ti to.“ Znělo to ostřeji, než zamýšlel, ale několikrát přece Adamovi říkal, že si není jistý, jestli se opravdu chce „vrátit k normálnímu životu“. Přestože už uplynuly tři roky.

„Hele, jsem tvůj kámoš. Znám tě ještě z doby, než ti vyrazilo ochlupení, takže aspoň pět let. A povídám ti, že i když si nejseš jistej, jestli chceš, aby na něco došlo, ve skutečnosti to chceš.“

Adam se pokusil uzmout další preclíkovou kuličku a David mu odstrčil ruku. „Moje.“

Jeho kamarád to zkusil z jiného úhlu, zmocnil se kuličky a přitom pokračoval: „Protože jestli se do toho nedáš teď, bude to pak jenom divnější a těžší, a nakonec to nezvládneš, i kdyby sis byl stoprocentně jistej, že to chceš, a skončíš jako smutnej a opuštěnej děda.“

„Já že skončím jako smutnej a opuštěnej děda? Zní to, jako bys psal dialog pro svoji další epizodu,“ odtušil David.

„Myslím to vážně,“ řekl Adam. „Už jsi čekal dost dlouho. Lucy si myslí, že bys měl navštívit nekohodoparu.com.“

„Tak tohle s Lucy probíráte, když děti konečně usnou?

Není divu, že si nic neužiješ,“ odpověděl David.

„Online seznamka je dobrá volba. Můžeš na to jít pomalu. Napřed se poznáte a teprve pak se sejdete. A můžeš si rozmyslet, jakým dojmem chceš působit. Neříkám, abys o Clarisse už nikdy nepromluvil. Akorát by sis to mohl odpustit během prvních pěti minut. Dáš si ještě nějaký?“ Adam ukázal na prázdný talíř od předkrmu.

„Jak ještě nějaký?“ bránil se David. „Nechtěl jsi říct spíš vůbec nějaký?“

„Přiobjednáme.“ Adam mávl na servírku, ukázal prstem na talíř a udělal na ni psí oči s prosebně sepjatýma rukama přitisknutýma k hrudi. Zasmála se a přikývla. „Taky se ještě napijeme. A než půjdeme, uděláme ti účet na seznamce. Jsem přece spisovatel. Určitě se mi nějak podaří, aby dokonce i někdo jako ty působil přitažlivě.“ Pozorně se na Davida zahleděl. „Lidi říkají, že vypadáš jako Ben Affleck, jenže to evokuje pití a hazard, což nechceme. A protože si ten profil máš správně sepsat sám, bylo by nejspíš stejně moc egoistický přirovnávat se k celebritě. Takže si vystačíme se základními údaji: třiatřicet, hnědé vlasy, oříškové oči, stopětaosmdesát centimetrů a, já nevím, osmdesát kilo?“

David přikývl. Jeho kamarád se rozjel. Už ho nešlo zastavit.

„Musíme tam dát, že jsi pekař. Ženský z toho budou vedle. Dostanou tebe i tvoje košíčky s čokoládovou polevou. Možná bys měl na profilovce hníst těsto nebo něco takovýho. Bylo by to jako ta scéna z Ducha, akorát s těstem místo hlíny,“ vedl si Adam svou.

„Vůbec se tě nebudu ptát, proč ses kdy díval na Ducha.“ Ve skutečnosti ho David také viděl. Clarissa ten film poprvé zhlédla, když jí bylo dvanáct, a zanechalo to v ní nesmazatelný dojem. Kdykoliv ho pak dávali v televizi, musela jako zhypnotizovaná koukat až do konce.

Servírka se objevila s dalším talířem pochoutek a zapsala si jejich objednávku dalšího piva. „Tak jo, a co dál? Co dál?“ mumlal Adam. „Vytáhni mobil a založ ten účet, a já to zatím promyslím.“

David vytáhl mobil, protože Adam byl Adam a nedal by mu pokoj. Najel stránky seznamky, ale jen si je prohlížel, aniž by účet založil.

„Dáme tam, že máš psa. Aspoň bude jasný, že něco dokážeš udržet při životě.“ Teď už si Adam dělal zápisky na ubrousek.

„Za jak moc zoufalé ty ženy považuješ?“ zeptal se David. Adam si ho nevšímal. „Prozatím vynecháme tvoji posedlost němým filmem, protože to by ti dost zúžilo výběr. Máš rád dlouhý procházky po pláži, viď?“

David si pokusil vybavit, kdy se naposledy prošel po pláži. Ne od té doby, co Clarissa zemřela. Cesta tam by mu netrvala ani hodinu, za dobré dopravní situace spíš o hodně míň, a on se přitom chová, jakoby žil někde napůl cesty přes celý stát. „Nemůžeš tam dát, že se rád procházím po pláži. To je to nejstrašnější klišé na světě. Nechtěl bych žádnou ženskou, která by chtěla chlapa proto, že se rád prochází po pláži.“

Adam se zakřenil. „Jen jsem se chtěl ujistit, že dáváš pozor. Už se ti to začíná líbit. Přiznej to.“

Opravdu? Možná ano. Trošičku. Možná má Adam pravdu. Možná by se měl pokusit s někým seznámit, přestože se mu do toho nechce. Měl by se trochu víc snažit než při tom ubohém pokusu s tou ženou u baru, což byl stejně Adamův nápad. „Zkus tam dát, že pracuju jako dobrovolník pro Humanitární bydlení,“ navrhl.

„Prima. Bude to vypadat, že máš dobrý srdce a ještě k tomu doma dokážeš ledacos vyspravit.“ Adam zuřivě psal.

„Taky by se hodilo říct něco o tom, jakou ženskou bys chtěl, koho přesně hledáš.“

Koho přesně hledá. Někoho, kdo má vždycky chuť vyzkoušet něco nového. Někoho, kdo stále věří, že na světě je pořád spousta senzačních věcí k objevování. Někoho, kdo...

Uvědomil si, že ten, koho hledá, je Clarissa.

Davida se zmocnil pocit, jakoby se mu v krku vzpříčila jedna z preclíkových kuliček. Připadalo mu neuvěřitelné, že se něco takového vůbec děje. S námahou se vzepřel žalu, který ho šokoval svou silou. Najednou se mu zdálo, jakoby Clarissa zemřela teprve předešlého dne.

„Hele, já vím, že máš pravdu. Měl bych se pokusit s někým seznámit. Ale ještě na to nemám,“ řekl Adamovi. Měl dojem, že se mu povedlo udržet nedbalý tón, ale něco z toho, co cítil, se mu zjevně promítlo do tváře, protože Adam ubrousek zmačkal a nacpal si ho do kapsy.

„Neříkám, že to tak bude napořád.“ David si zajel prs ty do vlasů. „Jenom ne teď. Co já vím, možná to zkusím napřesrok.“

 


 

Kapitola 2

 

Tak jo, druhý den Roku sebe sama, pomyslela si Jamie. Nepočítala přitom ten den, kdy se přistěhovala. Jak by mohla, vždyť to přece ani nebyl celý den. Navíc, kdyby ho počítala a tohle by tím pádem byl třetí den, měla by už mít přichystaný plán. Ale jestliže je to jen druhý den, tak se bez něj zatím obejde.

Popadla kabelku. Vypadala sice, jakoby patřila nějaké obstarožní babičce, ale takovým tím pozitivním způsobem dýchajícím z květinové výšivky a proutěného ucha. Byla velká a prostorná, akorát na sešit, do kterého si Jamie sepisovala – či spíš plánovala sepsat – svůj plán. Neměla nic proti laptopům, ale na psaní seznamů a plánů upřednostňovala pero a papír.

„Jdu ven, Macu. Do kavárny. Ale neříkej to Marii.“ Podrbala mourka pod bradou. „Nechala jsem ti tu pár překvapeníček.“ Když šla Jamie ven, obvykle po bytě poschovávala pár pochoutek, aby měl zatím Mac co lovit.

Podařilo se jí vyklouznout ze dveří, aniž by jí Mac utekl ven. Potom se jí povedlo zahnout za roh a utéct z dohledu dřív, než se Marie stihla vynořit a zeptat se jí, kam jde. Dobrý začátek, pomyslela si. Rozhodla se projít celým komplexem a vyjít ven druhou stranou. Dychtivě se těšila, až si prohlédne ostatní domy.

První přiléhající k chodníku jakoby patřil čarodějnici z disneyovek. Měl střechu s vysokou špicí, takže vypadal, jako když sám nosí čarodějnický klobouk. Podobného tvaru byla i okna a klepadlo na dveřích tvořil černý železný pavouk s obrovskýma očima broušeného rudého skla. Zatímco si ho Jamie prohlížela, vyšla ze dveří jakási žena a pověsila na jednu pavoučí nohu velký cucavý špalek ve tvaru berle, jaký se obvykle věšívá na vánoční stromky. Na sobě měla krátké zelené šaty, které by se klidně daly vydávat za kostým Santova skřítka. Podobným dojmem působily i její krátce zastřižené černé vlasy s ofinou, která se téměř dotýkala obočí. Když Jamie zahlédla, zamávala na ni a zvolala: „Miluju Vánoce, vy ne?“

„Ehm, ano, jistě,“ odvětila Jamie, přestože jí to připadalo jako trochu nahodilá otázka vzhledem k tomu, že bylo září.

„Začínám vyvěšovat ozdoby.“ Žena zavěsila další cukrovou berličku na malý citrónovník v květináči na verandě. Jamie se pokusila odhadnout její věk. Nebylo snadné to poznat. „Taky už jsem začala péct,“ dodala žena. „Neskočíte si dovnitř na perníček?“

Jamie se pokusila rozvzpomenout, jestli před nedávnem náhodou nespadla po hlavě do králičí nory či zda ji neuneslo tornádo. Připadalo jí, jakoby se ocitla v jiném světě. „Nebojte,“ řekla ta žena s úsměvem. Zjevně si byla vědoma jejích rozpaků. „Vím, že je září. Jen mám dojem, že Vánoce jsou příliš úžasné, než abychom je omezovali jen na jeden dva měsíce. Mimochodem, jmenuju se Ruby Shafferová. Zapomněla jsem se představit. Dáte si ten perníček? Je moc dobrý.“

„Jasně.“ Jamie se k Ruby připojila na verandě a představila se. „Právě jsem se přistěhovala. Bydlím hned za rohem.“

„Vedle Ala a Marie,“ doplnila Ruby a Jamie přikývla. Když teď stála blíž, rozeznávala v Rubyiných vlasech šedé nitky a usoudila, že jí zřejmě bude kolem padesátky. „Nejsou skvělí? Zbožňuju je,“ pokračovala Ruby. „Marie se pokouší předstírat, že je náramná drsňačka, ale ve skutečnosti se o všechny kolem stará jako kvočna.“ Otevřela dveře a pobídla Jamie, ať jde dál. Uvnitř je uvítal výbuch červené, zelené, stříbrné a zlaté.

„Jak povídám, začala jsem rozvěšovat vánoční ozdoby,“ podotkla Ruby, zatímco naváděla Jamie úzkou cestičkou mezi horami světýlek, ozdob, věnců a několika desítek plyšových zvířátek ve vánočních šatičkách.

„Začala?“ zamumlala Jamie.

„Ne že bych tím byla posedlá nebo tak něco. Od patnáctého ledna do patnáctého září je mám pěkně uložené ve skladišti,“ vyprávěla Ruby. „Posaďte se.“ Pokynula k jedné z židlí kolem kuchyňského stolu. Jediné, co v této místnosti připomínalo Vánoce, byl talíř perníkových panáčků s červenozelenou polevou. Ruby vzala talíř z kuchyňského pultu a položila ho před Jamie.

„Vlastně mi vždycky dost vadilo jíst perníkové panáčky,“ přiznala Jamie. „Připadám si u toho jako kanibal.“

„Napřed jim ukousněte hlavu, aby na vás při jídle nezírali,“ poradila jí Ruby, a pak se chopila jedné sušenky a jedním kousnutím ji sťala. Jamie se zasmála a rovněž svému panáčkovi ukousla hlavu. Ta podivná žena se jí začínala líbit. Ne že by Jamie sama nebyla tak trochu podivín, jen to trochu lépe skrývala, obzvlášť když stála před tabulí.

„Tak co, připravená na otázku?“ zeptala se Ruby. „Ptám se na ni všech, se kterými se seznámím. Je to taková zkratka na cestě za poznáním.“

„Proč ne,“ řekla Jamie. Protože co jiného měla odpovědět?

„Jak by se jmenoval film o vašem životě?“

„Těžko říct, když ještě nevím, jak dopadne,“ odvětila Jamie. „Zatím ani netuším, jestli je ten film inspirační, strašidelný nebo legrační.“

 

„To je dobrý argument,“ řekla Ruby. „Takovou odpověď jsem ještě neslyšela.“

„Film o mém momentálním životě by se ale jmenoval Rok sebe sama,“ vyhrkla Jamie. Na té Ruby něco bylo. Jamie měla pocit, jakoby jí o sobě mohla říct téměř cokoliv a nedočkala by se žádného odsouzení.

„Jak to?“ Ruby svému perníkovému panáčkovi ukousla jednu nohu.

„Prostě jsem prožila takový časový úsek, opravdu dlouhý, kdy jsem všechna svoje rozhodnutí zakládala na tom, s kým jsem zrovna byla. Většinou tedy s muži. A pak moje máma onemocněla a já se rozhodla, že odteď bude při rozhodování záležet na ní, jenže teď…“ Jamie se roztřeseně nadechla.

„Teď nastal Rok sebe sama,“ doplnila za ni Ruby. „To je fajn. Můj film by se jmenoval Moje úžasná vymyšlená dobrodružství. Protože pracuju jako rekvizitářka a vytvářím falešné světy. A mou nejlepší přítelkyní je moje představivost. Vždycky se nějak zabavím. A užívám si spousty dobrodružství, která se odehrávají jen v mé hlavě – i když někdy taky doopravdy.“

„Takže považujete práci za svou vášeň?“ zeptala se Jamie.

„Rozhodně za jednu z nich,“ odvětila Ruby bez váhání.

„Miluju tu výzvu, když dostanu za úkol rozhodnout třeba to, co bude mít jistá postava v šuplíku svého nočního stolku. A hrozně ráda pracuju jako součást týmu, teda většinou. Když všichni pracujeme společně, režisér, herci, kostyméři, prostě všichni, a dohromady něco vytváříme, je to naprosto senzační.“

Něco takového bych taky chtěla, pomyslela si Jamie. Ráda bych o své práci mluvila se stejným zanícením.

„A co vy? Jakpak si vyděláváte šekely?“ Ruby snědla perníkovému panáčkovi i druhou nohu. „Je tu nějaké slovo pro to, když někoho zbavíte nohou? Není to nakonec amputace?“ Zavrtěla hlavou. „To je fuk. Povězte mi o sobě.“

„Učila jsem dějepis. Na střední škole. Miluju historii. Zbožňovala jsem děják. A taky některé z těch dětí. Nesnášela jsem disciplínu a taky to, že jsem v podstatě musela učit jen to, co studenti potřebovali na projití standardizovaným testem. A pak ti rodiče! S většinou se vůbec nedalo jednat. Dáte dítěti jedničku a rodič za vámi přijde do kabinetu a chce vědět, proč to není jednička s hvězdičkou. A když mu dáte trojku? Rodiče chytne rapl,“ odpověděla Jamie. „Ehm, máte vy děti?“ dodala poněkud opožděně.

„Ne. Zapomněla jsem se svého nyní už exmanžela před svatbou zeptat, zda nějaké chce. Prostě jsem tak nějak předpokládala, že ano. To ode mě byla pitomost. Než jsem zjistila, že nechce, a než se nám oběma povedlo vydat se každý vlastní cestou, bylo už pro mě příliš pozdě. Pro něj ovšem ne. Teď má jedno šestileté a jedno nemluvně. Muži mají už tak spoustu výhod. Tak proč ještě navíc neomezenou zásobu čerstvého semene?“ To všechno se Ruby povedlo říct jedním dechem, takže se teď pořádně nadechla.

Je férová, pomyslela si Jamie. Nejenže se ptá, ale mluví i o sobě.

„Takže co teď vlastně děláte, když už neučíte dějepis?“ zeptala se Ruby.

„Můj Rok Sama Sebe je financovaný z dědictví,“ řekla Jamie. „Využívám ho k tomu, abych přišla na to, co si se sebou vlastně počít.“ Vytáhla z kabelky sešit. „Zrovna jsem měla namířeno ven, abych v tomhle ohledu trochu potrápila mozek.“

Ruby vstala. „Tak uhánějte! Rozhodně se nechci stavět mezi vás a vaši inspiraci. Popovídáme si pak, tedy pokud mě nepovažujete za místní pomatenou bábu.“

„To tedy nepovažuju. Ráda si popovídám,“ odvětila Jamie a schovala sešit zpátky do tašky.

„Senzační kabelka,“ podotkla Ruby.

Ano, Jamie se její podivná nová sousedka rozhodně zamlouvala. Slíbila si, že své nové sousedství později prozkoumá důkladněji, ale prozatím už se chtěla pustit do práce. Svižným tempem prošla celým komplexem a vylezla na Sunset Boulevard. Tam se zastavila, aby si vyfotila nákupní středisko Gover Gulch.

Vlastně nebylo nic moc. Kromě starodávného medicinmanského povozu stojícího na jednom konci parkoviště na něm nebylo nic, co by ho odlišovalo od jiných mírně zašlých nákupních středisek chlubících se maximálně fastfoodem Denny’s a lékárnou řetězce Rite Aid. Jamie si však něco zjistila o místní historii a odhalila, že kdysi dávno se tu scházeli kovbojové hledající si práci u filmu. Sice už nechtěla učit dějiny, ale to neznamenalo, že je pořád nemůže mít ráda, a její nové město skýtalo pár skvělých příběhů. Předešlého dne se dokonce zúčastnila opravdové historické exkurze. Usoudila totiž, že než se usadí a promyslí, jak naložit se životem, přijde jí k duhu jeden den nicnedělání.

Ušla ještě pár bloků a pak se zastavila před palmou, jejíž kmen ovíjel fialový svlačec. Potřebovala si ji vyfotit. Většinou takové věci nedělala. Někteří z jejích přátel si fotili každou porci jídla, a také pořizovali bambilion fotek svých dětí, ale Jamie se s takovými věcmi skoro nikdy neobtěžovala. Možná proto, že ve starém domově vídala každý den pořád ty samé věci. Tady bylo všechno nové.

Zrovna když fotografovala palmu, povšimla si, jak se cosi hýbe v místech, kde o sebe klapaly chvějící se palmové listy. Krysa. Fuj.

Fotka ovšem nebyla špatná. Překrásné květiny, úchvatná palma a krysa s lesknoucíma se očičkama. Pěkný kontrast. Pořídila ještě několik fotek, přesvědčila se, že se uložily, a pak se vydala do kavárny. Objednala si velký kus čokoládového dortu s mascarpone a třešněmi, a protože zvažování, jak naloží se zbytkem svého života, bude vyžadovat cukr – daleko víc, než byl schopen poskytnout perníkový panáček – a spoustu kofeinu. Zabrala si stůl, vyndala z tašky sešit a otevřela ho na čisté stránce, vytáhla dvě svá oblíbená fialová plnicí pera a… seděla.

Cukr a kofein, připomněla si. Několikrát si pořádně kousla dortu. Jedla příliš rychle a příliš velká sousta. Teď ji z toho přívalu cukru – au, au, au, au – rozbolela hlava. Promnula si spánky a čekala, až to přejde. Když se tak nakonec stalo, obrátila pozornost zpět k sešitu. K té prázdné stránce v sešitu.

Nadepsala ji slovy „Rok sebe sama“ a pak je přeškrtala. V hlavě to znělo dobře, a dokonce i jako název filmu, ale na papíře to vypadalo hloupě. Na chvilku se zamyslela a pak napsala: „Co mám ráda.“ Tohle je přece způsob, jak najít svou vášeň. Vášeň rovná se věci, které má ráda, a pokud možno si jimi může i vydělat.

Podtrhla nadpis. Potom zase chvilku seděla. Zase chvilku civěla. Pak začala co nejrychleji sepisovat seznam:

 

- Hraní s Macem pomocí laserového ukazovátka

- Koukání na staré filmy

- Věci vyrobené z jiných věcí

- Cukr a kofein

- Vůni deště na horkém chodníku

- Dotyk pokrývky na čerstvě oholených nohou

- Garážové výprodeje

- Staré popsané pohlednice

- Staré panenky – děsivé i neděsivé

- Dějiny – ale ne jejich vyučování

- Biografie

- Wonder Woman

 

Wonder Woman? Kde se tu vzala ta? Jamie soudila, že má Wonder Woman celkem ráda. Rozhodně proti ní nic neměla. Ale rozhodně nečekala, že se tak brzy objeví na jejím seznamu oblíbených věcí.

Možná to bylo tím, že při včerejší exkurzi zahlédla před Graumanovým čínským divadlem někoho v kostýmu Wonder Woman. Věděla, že už se tomu divadlu neříká Graumanovo, ale stejně tak o něm chtě nechtě přemýšlela. Chodník s otisky rukou a bot celebrit měla v hlavě spojené s Graumanem.

Vydělávala si ta žena napodobováním Wonder Woman? Byla to její vášeň? Možná. Jestliže milujete a respektujete Wonder Woman, potom by mohlo být vaší vášní trávit v její kůži celý den. Lidem to dělalo radost. Každý, kdo se s ní fotil, měl na tváři úsměv. Jamie se s ní nevyfotila, ale zato si fotila lidi, kteří se s Wonder Woman fotili. A Wonder Woman vypadala, že si z každého setkání užívá každičkou vteřinu.

Jamie toho v posledních dvou dnech nafotila víc než za uplynulé dva roky. Nějak si odvykla fotit, přestože na střední škole dokonce pořizovala fotografie pro školní noviny a na vysoké jen tak pro zábavu absolvovala několik cvičení pro fotografy. Možná se k tomu vrací proto, že ji zaujalo tolik nových věcí.

Připsala na seznam pár dalších věcí:

 

- Focení

- Pozorování šťastných lidí

- Přinášet lidem štěstí

 

A… a nic víc ji nenapadlo. Určitě měla ráda mnohem víc než – v rychlosti to spočítala – patnáct věcí. Ovšem patnáct je aspoň začátek. Pomalu si seznam pročetla, hledajíc podobnosti, spojitosti a inspiraci.

Zjevně má ráda staré věci. Staré filmy. Staré panenky. Staré pohlednice. Dějiny. Garážové výprodeje. Dokonce tam patřily i věci vyrobené z jiných věcí, protože ty věci byly často staré. A hned jak spatřila Pohádkový dvůr, věděla, že se tam musí nastěhovat, protože vypadal, jakoby patřil do jiné doby. Ty domy nevypadaly moderně ani v době, kdy je postavili. Působily jako postavené v pohádkové říši a pak přenesené sem. Například Rubyin čarodějnický domeček. Ten Alův a Mariin zase vypadal jako miniaturní zámeček i s věžemi a věžičkami, a Helenin zase jako napůl lidský dům a napůl útulná zvířecí nora.

Takže její vášeň Jamie přivedla do jejího nového domova, přestože o tom tak předtím nepřemýšlela. Je možné, aby ji zavedla i k nové kariéře?

Někteří lidé si slušně vydělávali prodejem starých věcí na eBayi, ale to ji doopravdy nelákalo. Nechtěla nacházet úžasné staré věci a muset přitom v duchu odhadovat, kolik by se za ně dalo utržit.

Kéž by dokázala vylepšovat staré věci a vytvářet takové kousky jako byla její oblíbená košile, ale nebyla na to dost šikovná. Když se o to pokoušela, výsledky byly… neslavné. Dokonce se jí podařilo přilepit si rychleschnoucím lepidlem dva prsty k vlasům. A to už dávno nebyla dítě.

Jamie se vrátila do režimu sezení a civění. Měla dojem, že ji zase začíná bolet hlava, přestože si ani nelokla. „Mysli přece,“ zamumlala hlasem Frankensteinova monstra. Jde si v Hollywoodu vydělat na živobytí jakž takž přijatelným imitováním hlasu Frankensteinova monstra? Těžko. Prudce zaklapla sešit a nacpala ho zpátky do tašky – dalšího svého oblíbeného starého kousku. Promyslí si to, až bolest hlavy pomine.

Když vykročila ven do krásného dne, rozhodla se, že Macovi vážně bude muset pořídit vodítko. Také si zaslouží poznávat své nové sousedství, místo aby chudinka pořád jen seděl vevnitř.

 

 

Diogee přivítal Davida u dveří s vodítkem v tlamě a vrtíc ocasem – nebo spíš celým zadkem. „Tak jo, Déčko, tak jo.“ Vyndal mu oslintané vodítko z tlamy a připjal mu ho k obojku. Diogee se okamžitě prodral ven kolem něj a táhl jej přitom za sebou po schodech z verandy.

David věděl, že alfa psem by měl být on, ne Diogee. A jakožto alfa pes měl pokaždé vycházet z domu jako první. Usoudil však, že svádět tuhle bitvu s obrovským psem několikrát denně spadá do kategorie „život je příliš krátký“.

První zastávkou byl cedr rostoucí vedle domu. Diogee ho pořádně ochcal, ale to neznamenalo, že skončil. Déčko považoval svou moč za cennou komoditu a mínil strávit celou procházku ostřikováním různých míst, aby oznámil „tohle je moje“, „tohle je moje“, „a támhleto je taky moje“.

„Na plot ne,“ pronesl David varovně a otevřel branku. Když si psa pořídil, postavil ten plot sám z pokroucených větví, které se podle jeho názoru hodily k jeho domu, o němž vždycky uvažoval jako o hobití noře. „Na plot ne,“ opakoval. Vytáhl z kapsy kousek sušených jater – ano, běžně svého psa uplácel – a využil ho k tomu, aby Diogeeho odlákal od plotu, než jej stihne označkovat.

Diogee se tryskem rozběhl k živému plotu z ptačího zobu, rostoucímu podél sousedního bungalovu, a dal se do práce. Ovládal zvláštní techniku, jak se nahnout stranou od věci, nad kterou mířil, což mu umožnilo zvednout nohu výš a stříknout tak vysoko, jak jen to šlo. Ten čokl byl skoro tak velký jako poník, ale zjevně po sobě chtěl zanechat stopu, která by dala všem na vědomí, že tu byla příšera velikosti clydesdalského koně.

„Senzační práce,“ přiznal mu David bod, zatímco si vykračovali po chodníku z kočičích hlav.

„Nazdar, Diogee!“ zavolal po nich přes ulici Zachary Acosta.

Diogee se k chlapci rozběhl. David mu přitáhl vodítko, zkontroloval, zda se neblíží nějaké auto, a teprve poté nechal psa doběhnout k Zacharymu. Diogee chlapci okamžitě položil tlapy na ramena a Zachary ho poplácal po plecích, což byla jejich verze kamarádského objetí.

Když Diogee spustil pracky zpět na chodník, David si mohl konečně pořádně prohlédnout Zacharyho obličej. Mezi obočím měl zanícené červené kolečko velikosti čtvrťáku.

David se na nic neptal, ale musel se přinutit odvrátit zrak. To kolečko bylo tak jasně rudé a symetrické. „Tak co se udává?“ zeptal se. Takhle se Zachary vždycky ptával, když byl malý, a za ta léta se ta věta stala součástí jejich přátelského slovníku.

„Škola, všechno, nic,“ odvětil Zach.

Někdy Davidovi přišlo zatěžko uvěřit, že je Zacharymu už čtrnáct. Jak je možné, že už uplynulo skoro deset let od doby, kdy spolu začali chodit na výlety po okolí? David a Clarissa se tehdy právě přistěhovali a zhruba po týdnu začal David alespoň jednou za pár dní běhat, aby shodil všechno, co nabral pojídáním vzorků při vymýšlení nových receptů. Zrovna se rozběhl ulicí, když v tom se u Acostů rozlétly dveře a Zachary se vyhrnul ven oblečený do trička Oaklandských Áček, teplákových kalhot a maličkých tenisek značky Puma. Vypadal jako Davidův miniaturní dvojník, dokonce i ty pumy měli stejné – červenobílé.

„Počkej! Počkej! Už jdu!“ křičel.

Jeho máma, Megan, ho chytila, ještě než doběhl k chodníku, a zvedla ho do náruče. Chlapeček se okamžitě jal kroutit ve snaze dostat se zpátky na svobodu. „Omluvám se, Davide.

Tuhle vás viděl běhat a od té doby o ničem jiném nemluví. Myslela jsem, že se to spraví, když mu koupím stejné běžecké oblečení.“

„V pohodě, stejně by se mi hodil parťák,“ řekl jí David.

„Určitě?“ zeptala se Megan.

„Rozhodně. Jdeme na to, Zachary.“ Chlapeček tehdy trval na tom, aby se mu za všech okolností říkalo celým jménem Zachary. Kdepak Zach. Megan ho postavila na zem a on se ihned rozběhl k Davidovi. Od té doby spolu chodili alespoň třikrát nebo čtyřikrát týdně běhat, a v posledních pár letech venčit Diogeeho.

„Škola, všechno ostatní,“ opakoval David. „Nechceš mi to osvětlit nějak blíž?“ Zachary právě začal chodit do prváku na střední. David si byl celkem jist, že toho má na vyprávění daleko víc.

„Veverka na čtyřech hodinách,“ oznámil Zachary.

David se připravil tak, že si několikrát omotal vodítko okolo dlaně. O několik vteřin později si veverky všiml Diogee a provedl něco, co David soukromě nazýval Ramenokloubič – prudce sebou cukl a trhl. Veverka odpelášila do treláže u nejbližší chatky a Diogee se divoce rozštěkal, aby jí dal na srozuměnou, co přesně by jí provedl, kdyby měl svobodu.

Když skončil, Zachary řekl: „Zapsal jsem se do běžeckýho týmu. Na přespolní běh. Chtěl jsem do ragbyovýho mužstva, ale máma začala vyšilovat.“

A nejspíš měla pravdu, pomyslel si David. Zachary přes léto prudce vyrostl, ale pořád byl samá ruka samá noha. David si na to období pamatoval. Sám tehdy téměř nedokázal projít pokojem, aniž by do něčeho nevrazil. Rozhodně to nebyla ta pravá doba na producírování se po ragbyovém hřišti. Ne že by to Zacharymu řekl. „Běháš od pěti let. Jsi přirozený talent,“ pravil místo toho a zakázal si přitom další pohled na ten rudý kroužek mezi Zacharyho očima.

Opravdu je to dokonalý kruh? Že by dostal mezi oči golfovým míčkem?

David si byl celkem dost jistý, že Zacharyho otec hraje golf, ale nepřišlo mu pravděpodobné, že by vzal Zacharyho s sebou. Měli spolu trávit každý druhý víkend, ovšem většinou z toho byl jen každý druhý sobotní večer. Podle toho, co Zachary tvrdil, ho otec většinou spolu se svou momentální přítelkyní vzal do nějaké módní restaurace, kde Zacharymu obvykle nic nechutnalo. Ovšem v zájmu zachování férovosti bylo nutno poznamenat, že Zacharymu nešla pod nos široká paleta jídel. Vypadalo to, že žije jen z burákového másla a sušených klobásek a takových těch švédských červených želé bonbonů ve tvaru rybičky.

Zastavili se, aby si Diogee mohl pořádně očichat jinan. Zachary říkával, že si „čte svoje čůmejly“. Když se jako obvykle odtáhl a postříkal strom svou zprávou, pokračoval dál. Na rohu – nebo spíš v místě nejvíc připomínajícím roh, protože nic v Pohádkovém dvoře nemělo pořádný pravý úhel – odbočil Diogee vlevo. Alfa pes vždycky rozhodoval, kterým směrem se vydají.

Ušli jen pár kroků, když zaslechli kvílení Addison Brewerové. Stejně jako Zachary nesnášela přezdívky. Čím blíž se ocitli, tím hlasitěji její hlas zněl. „Řekls, že přijdeš. A přitom nejsi v kuchyni a nekrmíš se přímo z ledničky. A neprohlásil ses králem televizního ovladače. Takže tu nejsi. Vlastně ne, počkat. Možná jsi nahoře a snažíš se zasmradit koupelnu. Ne, nejsi. Takže nejsi tam, kde jsi řekl, že budeš. Už zase. A při těláku to vůbec nevypadalo, že je ti špatně. Viděla jsem tě ze třídy, když jsme měli matiku. Takže tuhle výmluvu vůbec nezkoušej.“

„Ta holka je megera,“ zamumlal Zachary a odvrátil se, aby z Addisonina domu bylo vidět jen na jeho temeno.

„Chodíš s ní letos na nějakou hodinu?“ zeptal se David.

„Na anglinu.“ Zacharymu se podařilo napěchovat to slovo znechucením.

„Pozoruhodně výkonné plíce. Za celou dobu se ani jednou nenadechla,“ řekl David. Zachary neodpověděl, jen kráčel dál s tváří odvrácenou směrem do ulice.

Dívka se odmlčela jen na malou chvilku a pokračovala ve vzteklé tirádě: „Jaká dopravní situace, prosím tě? Já dorazila v pohodě a to jezdím autobusem. Povídals, že se jen na minutu stavíš doma. To znamená, žes tu měl bejt už před dvaceti minutama! Končím s tebou! Fakt s tebou končím! Vážně. Už sem nikdy nechoď. Je mi jedno, jak jsi blízko. Obrať auto.“

Jedno z oken domku, kterému všichni říkali „Růžový bungalov“ – to kvůli žlutým růžím namalovaným na dřevěných okenicích – se otevřelo. O vteřinu později z něj vylétl fialový mobilní telefon, jehož pouzdro zdobila lebka z falešného drahokamu.

Zachary se ohlédl a pak se opět odvrátil. „Megera.“

„Pamatuješ, jak jsi jí dal k narozeninám kytku?“ zeptal se David. Zachary na něj chmurně pohlédl. Někdy David zapomínal, jak citliví dokážou náctiletí kluci být. Někdy si vzpomínal, ale stejně neodolal, aby chlapce trochu nepotrápil.

„To jsem byl ještě ve školce a moje máma si musela brát domů kytky z práce, protože je každých pár dnů měnili.“

„No jasně,“ odvětil David. Usoudil, že už dá Zacharymu pokoj.

Minuli dům s padacím mostem a příkopem plným blyštící se vody akvamarínové barvy. Čas od času se Davidovi zdálo, že žije v parku na minigolf. Clarissina babička jim ten dům dala jako svatební dar. Rozhodla se totiž přestěhovat do luxusního pečovatelského domu ve Westwoodu. Pohádkový dvůr Davidovi napřed připadal trochu moc roztomilý, ale bylo jim stěží dvacet a nemohli si dovolit odmítnout dům zdarma. A nakonec si to tam zamiloval. Nyní měl to místo natolik spojené se vzpomínkami na Clarissu, že si život jinde nedokázal představit.

Myšlenky na minigolf mu připomněly kroužek na Zacharyho obličeji a tentokrát na něj pokradmu pohlédl dřív, než se stihl zarazit.

Zachary jej přistihl. „Trochu jsem si zmrvil obličej.“

„Co? Já přece ne–“ David se zarazil. Nemělo cenu vodit toho kluka za nos. „Cos proboha dělal?“

„Znáš takovou tu elektrickou věcičku na čistění obličeje s tím kulatým kartáčovým nástavcem na jednom konci?“

David přikývl.

„Máma jeden má. Po návratu ze školy jsem se rozhodl zbavit akné. Jenže když to necháš působit na jednom místě moc dlouho, stane se tohle.“ Zachary píchl prstem do terčíku mezi obočím.

To bylo to poslední vysvětlení, jaké David očekával. Osobní hygiena nebyla pro toho chlapce příliš velkou prioritou. Před pár lety, když Zachary začal zavánět jak staré ponožky, Megan Davida poprosila, aby mu vysvětlil, že „opravdoví muži používají deodorant“, a David se domníval, že u toho také veškerá Zacharyho péče o vzhled skončila. Nejspíš v tom bude nějaká holka, pomyslel si, ale neřekl ani slovo. Nechá Zacharyho, ať mu o tom poví, teprve až a jestli vůbec bude chtít.

„Prostě se to stalo?“ zeptal se.

„Jo, před pár hodinama,“ odvětil Zachary. „Do školy s tím nejdu. Už to akné bylo dost hrozný, natož tohle.“ Znovu se dotkl rudého kolečka.

„Tak především si na to nesahej,“ řekl mu David a Zachary vrazil ruce do kapes. „Co na to zkusit dát led? To by mohlo pomoct,“ navrhl, zatímco kráčeli a někdy i napůl poklusávali za Diogeem.

„To jsem už udělal. Bez šance,“ odpověděl Zachary a promnul si kolečko.

„Ne!“ vyhrkl David.

„Pardon,“ ucukl Zachary rukou.

„Ne ty, Diogee. Diogee, ne!“ Diogee se začal točit dokolečka jako pokaždé, když se chystal na velkou. A zrovna na trávníku u Defranciscových. „Marie mi ukousne hlavu. Nebo spíš koule.“ Prudkým trhnutím vodítka se pokusil odtáhnout Diogeeho z trávníku. Pes se zapřel všema čtyřma. Už si našel místečko, které se mu zalíbilo. Přidřepl.

David se sehnul, objal psa jednou paží vprostřed trupu a napůl ho odtáhl k vedlejšímu domu. Neměl tušení, kdo se tam nastěhoval, ale určitě budou k psím lejnům tolerantnější než Marie. Stejně to měl v úmyslu uklidit. Diogeeho zavytí zřejmě celému sousedství připomnělo, že se v tom podvraťákovi skrývá i pořádný kus loveckého psa.

„Ale no tak,“ řekl David. „Jakoby tolik záleželo na tom, na který kousek trávníku půjdeš.“ Diogee znovu hlasitě zavyl a tentokrát se dočkal tenkého a protáhlého zamňoukání od obrovského šedohnědého mourka sedícího na zasíťované verandě. Upřeně hleděl zlatistýma očima na Diogeeho a vysílal k němu laserové paprsky nenávisti. Diogee v odpověď stiskl čelist, až to zaskřípělo.

„Tak dost, drsňáku.“ David vytáhl játrovou pochoutku. Diogee okamžitě obrátil pozornost jeho směrem. Jak jen ji mohl zapomenout použít, když se pes hotovil svolat na svou hlavu Mariin hněv? Rychle odhodil pamlsek tak daleko, jak jen to šlo a Diogee se za ním rozběhl. David a Zachary uháněli za ním.

Diogee spořádal pochoutku na jedno hltnutí. Byl na nich závislý a David byl jeho dodavatel. Takže navzdory tomu, že Diogee vychází ze dveří jako první, a navzdory tomu, že pokaždé určuje směr vycházky, zůstane David navždycky alfa psem. Pokud tedy Diogee nepřijde na to, jak si opatřit hotovost a dostat se do zverimexu.

„Tak kolik tomu dáváš? Dva dny?“ zeptal se Zachary. Ukázal přitom prstem na červené kolečko, ale nedotkl se ho. „Nechci moc zameškat trénink. Trenérka vypadá fakt přísně.“

David dokázal pomoci s většinou problémů, které čtrnáctiletého chlapce trápily. Koneckonců mu také kdysi bylo čtrnáct. Ale problémy s pletí se nacházely mimo jeho expertízu.

„Myslím, že na tohle potřebujeme odborníka.“ Vytáhl další játrový pamlsek. „Otoč to, Déčko.“

„Kam jdeme?“ zajímal se Zachary, když změnili směr.

„K Ruby. Než se stala rekvizitářkou, pracovala jako maskérka. Dá tě dohromady,“ odpověděl David.

Zachary se na místě zastavil. Vypadal stejně neochotný se hnout jako před chvílí Diogee na trávníku Defranciscových. „Nepůjdu do školy namalovanej. A navíc ji pořádně neznám.“

„Ber to spíš jako zvláštní efekt než jako líčení. A znáš ji dost dobře. Navíc jsem její kamarád,“ řekl mu David. Zachary se nehýbal. „Jen ji to nech zkusit. A když se ti to nebude zamlouvat, naučím tě ten nejlepší způsob, jak fingovat střevní chřipku. Potřebuješ k tomu jenom plechovku polívky s extra velkýma kouskama.“

Zachary neřekl ano, ale vykročil směrem k Rubyině domu. „Polívka s velkýma kouskama ale nevypadá moc jako zvratky.“

„Ale zní tak. Jen se ujistíš, že je máma dostatečně blízko koupelny, aby tě slyšela, a pak to začneš lít do záchodu,“ vysvětloval David.

Zachary se vesele ušklíbl. „Super.“

Šli dál po zatáčejícím chodníku a před nimi se vynořil Rubyin dům. Davida zasáhl pocit, jakoby ho někdo praštil na solar. Jak jen mohl zapomenout, že už je patnáctého září? To je přece jeden z Clarissiných oblíbených dnů... tedy býval to jeden z jejích oblíbených dnů. Nikdy nepromeškala příležitost pomoci Ruby rozvěsit vánoční ozdoby po čarodějnickém domku.

Při pohledu na něco, co jí přinášelo takové štěstí, by se měl cítit dobře. Jenže místo toho cítil, jak se mu přímo pod hrudním košem otevírá díra. Už podruhé v jednom týdnu jej překvapilo, jak ostře dosud dokázal prožívat žal.

„V pohodě?“ zeptal se Zachary.

„Jo,“ odvětil David. „Jo,“ řekl znovu, aby přesvědčil sám sebe.

Byl v pohodě. Jenže té předešlé noci s Adamem měl pravdu. Ještě nebyl připravený začít si s jinou ženou. Ještě bylo příliš brzy, bez ohledu na to, co si o tom jeho kamarád myslel.

 

 

MacGyver nechal Jamie spát a odešel do kuchyně. Otevřel si packou skříňku pod dřezem a vydal ze sebe krátké podrážděné zavrčení. Připomněl si, že s ní musí mít větší trpělivost. Jednou je to člověk, a to znamená, že její nos je jen zbytečná bambule na obličeji. Tohle ovšem nečekal. Celé dva dny si jeho dárku vůbec nevšimla. Pak ten ručníček konečně zvedla. Ano, zvedla ho – a pak na něj nastříkala něco, co potlačilo skoro všechen ten osamělý pach, na který se ji pokoušel upozornit, a utřela s ním stůl. Zabouchl skříňku a nedokázal přitom potlačit další tiché zavrčení.

Trpělivost, řekl si znovu. Nemůže přece od Jamie čekat, že všemu porozumí na pouhý jeden pokus. Přece jen jí chvíli trvalo, než pochopila, jaké je jeho oblíbené místečko na škrábání. Hned za vousky. Naprosté blaho. Také to chtělo několik pokusů, než jí došlo, že jeho bříško nesnese víc jak troje pohlazení za sebou. Musel ji tehdy maličko kousnout, aby jí to vtloukl do hlavy. Nedělal to rád, ale potřebovala vycvičit.

MacGyver se prostě jen musí trochu víc snažit, aby jeho člověčice pochopila, že ke štěstí potřebuje toho správného parťáka do smečky. A on byl ochoten se té výzvy zhostit. Pro Jamie cokoliv. Jistě, má své chyby, ale je jeho. Vyšel ven na verandu a proklouzl dírou v síti. Ze všeho nejdřív se ale musí vypořádat s tím smradem. Odkráčel přímo k palmě stojící nejblíž fontány a pořádně ji poškrábal, až pomocí svého vlastního pižma zcela přehlušil pach psích chcanek. Tak. A teď se může soustředit na svůj úkol.

Zaklonil hlavu, kmitnutím jazyka si do tlamky nahnal trochu vzduchu a očichal jej i ochutnal zároveň. Osamělost byla cítit nejsilněji v tom samém místě, co předminulou noc. Zapřemýšlel, zda by se mu povedlo vytrénovat Jamie tak, aby dokázala získávat jazykem informace o svém okolí, a to včetně jeho darů. Těžko. Kdyby jí chuť fungovala, jak má, nikdy by nejedla grepy. Stěží dokázal snášet pohled na to, jak do té odporné věci zarývá lžičku.

Ale to je jedno. Macův nos i jazyk jsou dost dobré pro oba. Vykročil směrem k místu páchnoucímu osaměním. Pach psí moči naneštěstí sílil tím víc, čím blíže k cíli se ocital. Zápach byl tak silný, až MacGyver téměř zatoužil po lidském nose. Téměř. Takovou oběť by ve skutečnosti nikdy přinést nedokázal. Zpomalil krok, a jen co se ocitl na dohled domu, kde sídlil Zápach, začal se plížit.

Ten pes, kterého dnes Mac zahlédl, stál na dvorku. Byl to šeredný podvraťák, pouliční směska s dlouhýma plandavýma ušima, podlouhlým, širokým tělem, příliš velkou hlavou a tlamou, která vynikala v tvorbě slin. Mac věděl, že by se tomu troubovi bez problémů vyhnul, ale ten čokl dokázal štěkat stejně dobře jako slintat a Mac neměl zájem vyvolat rozruch. Přece jen se tu plížil nazapřenou.

Rozhodl se, že se vrátí o něco později. Zatím se trochu porozhlédne kolem. Zachytil závan jiného druhu osamění a umínil si ho vystopovat. Dovedl ho až k domu s předním oknem otevřeným tak doširoka, že se to nedalo vyložit jinak než jako pozvání dovnitř. Mac jej přijal a vskočil dovnitř. Přistál na všech čtyřech a rozhlédl se po místnosti.

Tu osobu spící na gauči by nevzbudil, ani kdyby přistál na zemi s žuchnutím hlasitým jako výbuch petardy. Vydávala silný zápach, jaký se Mac naučil spojovat s lidskými samičkami, které nebyly ani malé holčičky, ani dospělé. Obvykle páchly obzvlášť silně, přestože se to skoro vždycky snažily zamaskovat. Pravé aroma téhle osoby maskovalo cosi, co bylo cítit po něčem jako jablka a melouny a květiny, ale ostřejší i sladší zároveň. Mac přesto dokázal rozeznat, že z ní vyzařuje pach vzteku, vzteku smíšeného s trochou osamělosti.

Nebyla však tím, kdo vydával ten pach, který ho sem přivedl. Následoval jej z pokoje ven a pak dál chodbou. Dívka spící v pokoji byla malá. Někdo tak malý by neměl být cítit tak osaměle. Pořád ještě potřebovala k přežití vůdce smečky, a Mac tu žádného necítil, rozhodně ne poblíž. Mac se rozhodl, že jí nějakého najde. Přece jen byl kocour překypující schopnostmi. Neměl by je nechat ležet ladem. Vyskočil na postel a otřel se hlavou o dívčinu tvář. Byl to jeho tichý způsob, jak jí slíbit, že se vrátí.

Teď však nastal čas vrátit se k hlavnímu úkolu. Cestou ven z domu se Mac zastavil, aby několikrát olízl brambůrky ležící v sáčku na stolku poblíž staršího děvčete. Neměl je nijak zvlášť v lásce, zato však miloval sůl.

Když se Mac vrátil do domu, kde bydlel Zápach, ten pitomý pes byl pořád ještě na dvorku a očichával strom, po kterém se Mac potřeboval vyšplhat nahoru. Pes přidřepl a Mac té příležitosti okamžitě využil k tomu, aby se tryskem vyřítil ke stromu. Psovi, který byl momentálně zaměstnán něčím jiným, vyběhl přímo po zádech a protáhl se oknem dovnitř.

Pes začal vyvádět, ale Mac se o to pranic nestaral. Příležitost využít toho tupohlavce jako odrazovou rampu byla příliš dokonalá, než aby jí nevyužil. A vůbec, psi pořád kvůli něčemu štěkají. Nemají dost výkonný mozek na to, aby se rozhodli, co je a není důležité. „Diogee, sklapni!“ zaslechl zdola mužský hlas. Nebyl cítit ani úzkostí, ani strachem. Zjevně se na psa coby hlídače nespoléhal. Takže je to rozumný člověk. Až na to, že si vybral život s tupohlavcem.

Netrvalo dlouho a Mac našel přesně takovou věc, jakou hledal – uzrálou a prosycenou pachem. Tentokrát Jamie jeho zprávě porozumí!
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„Pá pá, Macu! Až se vrátím, přinesu ti dárek,“ zavolala Jamie a pak vyklouzla z domovních dveří a zavřela je za sebou tak rychle, jak jen to šlo. Na rohožce leželo cosi černožlutého a zkrouceného. Had! Polekaně uskočila.

Když se však podívala lépe, uvědomila si, že to vlastně zas tak moc jako had nevypadá. Zkusmo do toho šťouchla nohou, a když se to neodplazilo ani neprovedlo nic podobně nechutného, sehnula a zvedla to dvěma prsty jako pinzetou. Jen ponožka. Totiž ne jen tak obyčejná ponožka. Černá ponožka s pruhy tvořenými žlutými sněžnými muži. Jamie se usmála. Jak roztomilé.

Pak její úsměv povadl. Už podruhé našla na rohožce něco, co jí nepatřilo. Kde se to tu bere? Slyšela už o legendárních losangeleských vichrech svaté Anny. Podle všeho byly dost silné na to, aby přivály ponožku nebo ručník na ruce. Jenže co přijela, vál stěží slabý větřík, natož nějaké ďábelské vichry.

A navíc se obě ty věci objevily přímo na rohožce. Ne na trávníku. Dokonce ani na dvou schůdcích vedoucích k domovním dveřím. Ležely přímo na rohožce. Položil je tam někdo? Ale proč? Ponožku a ručník? To nedávalo smysl.

„Jamie, kafe!“

Alův hlas vytrhl Jamie ze zamyšlení. „Cože?“

„Kafe,“ opakoval Al. Stál na verandě a podával jí hrnek. Copak s Marií nedělají nic jiného, než že se dívají z okna a pozorují sousedy?

Možná ne. Ale venkoncem to byla neškodná kratochvíle. Co je tak špatného na tom dostat šálek lahodné horké kávy? Je to milé. Takové sousedské. Že by tam ty věci položili Al a Marie? Možná je napadlo, že by se jí ručník hodil. Ale proč by tam nechávali jednu ponožku? Nebo tam byl původně pár a jedna nějak… zmizela?

Existoval jen jeden způsob, jak to zjistit. Jamie přešla přes trávník až k zábradlí přední verandy Defranciscových.

„Díky,“ vzala si od Ala kávu. „Jste na mě s Marií moc hodní. Nenechali jste mi tohle náhodou na rohožce?“ Ukázala mu ponožku se sněžnými muži.

Al na ni zabrejlil. „Nikdy předtím jsem takovou neviděl.“

„A co třeba ručník? Takový bílý malý ručníček?“ Al zabrejlil na Jamie.

„Ležel na rohožce druhý den, co jsem se přistěhovala,“ dodala Jamie.

„Já ne.“

„Ani Marie?“

„Marie!“ zahulákal Al. „Nechala jsi Jamie na rohožce utěrku?“

„Ručníček,“ opravila ho Jamie a Marie vyšla ven na verandu.

„Potřebujete ručníček?“ zeptala se.

„Ne, jen jsem jeden našla ležet za dveřmi. Myslela jsem, že jste mi ho tam dali,“ vysvětlovala Jamie.

Marie se zamračila. „Proč bych to dělala?“

Dobrá otázka, pomyslela si Jamie. „Jen se ptám,“ řekla.

„Možná ho upustil ten člověk, co se stěhoval pryč, a já si toho napřed nevšimla.“ Ovšem to nevysvětlovalo tu ponožku. Té by si byla všimla dřív než dneska ráno.

„Jdu do zverimexu,“ oznámila. „Mám vám něco přinést, když už jdu do obchodu?“

Al zabručel. „Všechno máme,“ řekla Marie a vrátila se do domu.

„Hrnek pak přinesu zpátky,“ řekla Jamie Alovi. Vydala se přes dvůr, ale pak si uvědomila, že v ruce stále ještě drží ponožku. Vrátila se tedy k domu a strčila ji dovnitř škvírou na dopisy. Vypořádá se s ní později.

Znovu vykročila do ulice a ve stejnou chvíli zaslechla, jak Mac za dveřmi dlouze a ukřivděně zamňoukal. Možná, že se bude v novém domě cítit líp, až si trochu vyjde ven.

 

 

Jamie stála před nabídkou psích i kočičích vodítek v místním zverimexu. Zírala. Ten obrovský výběr ji úplně paralyzoval. „Nebuď směšná,“ zamumlala si. „Sice teď máš před sebou několik velkých životních rozhodnutí, ale tohle rozhodně není jedno z nich.“ Pak se začervenala, protože si uvědomila, že vysoký chlápek s obrovským pytlem psího žrádla přes rameno se vynořil zpoza rohu právě včas, aby ji zaslechl, jak si mumlá. „Nemůžu se rozhodnout, jestli je moje kočka spíš superhrdinský typ, nebo rastafariánská opička kouřící trávu,“ prohodila směrem k němu. Proč jen si myslela, že to pak celé vyzní méně trapně?
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